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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

ПрОграму для проведення iндивiдуальноi спiвбесiди з yKpaiHcbKoi мови для
вступникiв на ocHoBi повноi загально середньоi ocBiT r розроблено з урахуванням
чинних програм з украiнськоi мови для l0-11 класiв (piBeHb стандарту) вiдповiдно
ДО ПОСТаНоВи Кабiнету MiHicTpiB Украiни вiд 2З. |l. 2О11 р. J\b 1392), .Щержавного
стандарТу початКовоi загальноi освiтИ (ПостанОва Кабiнеry MiHicTpiB УкраiЪи вiд
20.04.20l1r р. J,,lb 462), а також концепцii <<Нова украiнська школа>).

Мета спiвбесiдИ з yKpaiHcbKoi мови оцiнити ступiнь пiдготовленостi
вступникiв з метою конкурсного вiдбору для навчання у Вiдокремленому
структурному пiдроздiлi <технолого-економiчний фаховий коледж
миколаiвського нацiонального аграрного унiверситету ).

завдання спiвбесiди украiъськоi мови полягае у тому, щоб оцiнити знання
та вмiння всryпникiв.
Всmупнuкu повuннi знаmu:
- ocHoBHi правила вживання звукiв у рiзних позицiях слiв, черryвання голосних i

приголосних звукiв, змiни в групах приголосних;_ правилавживання великоiпiтери,_ правила вживання м'якого знака i апострофа;
- написання частин мови, скJIадних слiв;
- правила утворення i написання граматичних фор, рiзних частин мови;- види речень, способи ускладнення речень, типи зв'язкiв у реченнях, вживання

сполучникiв i роздiлових знакiв у рiзних видах речень;- норми i правила публiчноi арryментацii, що забезпечують продуктивне
обговорення важливих для суспiльства пробпем.

Всmупнuкu повuннi BMima:_ правильно писати слова з рiзними орфограмами, зiставляти звучання i
написання слiв;

- передавати написьмi звуки i звукосполучення;
- записувати складнi, складноскороченi слова i абревiатури, власнi назви;- пояснювати лексичнi значення слiв;
- добирати до слiв синонiми й антонiми та використовувати ik у

мовленнi;
_ уживати слова в переносномузначеннi;
- поясНюватИ значеннЯ фразеологiзмiв, правильно й комунiкативно доцiльно

використовувати iх у мовленнi;
- визначати значущi частини й закiнчення слова;- писати вiдмiнковi закiнчення iменникiво вiдрiзняти правильнi форми iменникiв

вiд помилкових;
вiдрiзняти правильнi форми числiвникiв вiд помилкових; правильно
використовувати ik у мовленнi;
визначати спол)чуванiсть числiвникiв з iменниками;
правильно вживати вiдмiнковi закiнчення, а також закiнчення рiзних форм
дiеслова;
грамотно писати прислiвники i займенники;
розпiзнавати прийменники, визначати ikHi морфологiчнi ознаки i правильно

-

-
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використовувати прийменники в мовленнi;
розпiзнавжи та правильно писати частки;
розпiзнав жи Й правильно писати виryки;
визначати головнi i другоряднi члени речення;
визначати однорiднi члени речення i узагшlьнюючi слова при них; _

визначаТи зв'язки сурядностi i пiдрядностi, BcTaBHi i вставленi конструкцii,
уточнюючi члени речення;
розрiзняти пряму i непряму мову, вiдповiдно до цього правильно вживати
роздiловi знаки.

- розпiзнавати стилi мовлення, визначати особливостi кожного з них;- бУЛУВаТИ ДiалОГ Залежно вiд цiлей спiлкування й соцi€lльного контексту;
- надавати висловленню сенсу i змiсту засобами лексики, фразеологii й

граматики;
- iнiцiювати, пiдтримувати, розвивати й завершувати спiлкування;
- бутИ переконЛивим у cBoix висловленнях, бажаним спiврозмовником,

привабливим i впливовим оратором.
пропонована програма передбачае виявлення рiвня знань абiryрiснтiв з таких

розлiлiв: <<Фонетика. Графiка. Орфоепiп, <орфоrрафiл>, <<Лексикологiя.
Фразеологiя>, <Будова слова. Словотвiр. Морфологiя>>, <<Синтаксис>>, <<Культура
мовлення i стилiстика>, <<Практична риторика).

Роздiл 1. <<Фонетика. Графiка. Орфоепiя>>
1.1. Орфоепiчна помилка. Орфоепiчний словник.
1 .2. Поняття милозвучностi. Черryвання у l l в, il l й як засiб милозв}п{ностi.
1.3. OcHoBHi правила вимови голосних звукiв.
1.4. OcHoBHi правила вимови приголосних звукiв.
1.5. Наголос. OcHoBHi правила наголошування слiв.
l.б. Нормативний наголос. BapiaHTHe наголошування слiв в украiнськiй MoBi.
Словорозрiзнювальний наголос. Форморозрiзнювальний наголос. !iалектний
наголос.
1.7. Складнi випадки наголошування слiв.

Роздiл 2. <Орфографiя>>
2.I. Орфограма. Орфографiчна помилка.
2.2. Орфографiчний словник.
2.3. Принципи украiнськоi орфографii.
2.4.Ненаголошенi е, и в KopeHi слова.
2.5. Апостроф.
2.6. Позначення м'якостi приголосних.
2.7. Черryвання голосних.
2.8. Черryвання приголосних в украiЪськiй MoBi.
2.9. Змiни приголосних при збiговi ix у процесi словотворення.
2.10. Спрощення приголосних.
2.1I. Подвоснгм та подовження приголосних.
2.12. Правопис префiксiв.
2.|З. Правопис суфiксiв.



2.14. Уживання великоi лiтери.
2.15. Правила перенесення слiв iз рядка в рядок.
2.|6. Написання складних слiв разом, окремо, з дефiсом.
2.|7. Написання слiв iншомовного походження. Правило <<дев'ятки>>.
2.18. Складнi випадки написання прiзвищ.
2.19. Складнi випадки написання географiчних назв.
2,20. Розрiзнення прислiвникiв i спiвзвучних сполук (збоry - з боку, зреlдmою - з
решmою, всереduнi - в сереduнi тощо).правила написання ik.
2.2|. Написання не, Hi з рiзними частинами мови
2.22. Правила графiчних скорочень слiв.

Роздiл 3. <<Лексикологiя. Фразеологiя>>
3:1, Лексикографiя. C)^lacHi лексикографiчнi джерела: словники, довiдкова
лiтература (У числi на елекТронниХ носiях). Iнформаiивна й нормативна функцiilx.
3.2. OcHoBHi типи словникiв.
3.3. Довiдковi медiаресурси.
3.4. Лексична iIомилка.
3,5, ЛекСичне значення слова. Слово i контекст; з€rлежнiсть значснь слова вiд
контексту.
3.6. Слововживання: вибiр слова, лексична сполучуванiсть.
3.7. Слова власне украiъськi й запозиченi. Виправданi й небажанi запозичення.
3,8, Лексичнi й фразеологiчнi синонiми, антонiми. Синонiмiчне багатство
украiнськоi мови.
3.9. Паронiми. Запобiгання помилок у вживаннi паронiмiв.
3,10. Найпоширенiшi випадки порушення лексичноi норми. Кальки з iнших мов,
недоречне вживання украiнських слiв у невластивому iM значеннi.
з,11, OcHoBHi гtrупи фразеологiзмiв, багатознu""i.rr, синонiмiя й антонiмiя
фРаЗеОЛОГiЗМiВ. УЖИвання слiв у фразеологiзмах вiдповiдно до ikнього
стилiстичного забарвлення.
з.l2. Утвердження лексичноi норми в словниках yKpaiHcbKoi мови.

Роздiл 4. <<Будова слова. Словотвiр. Морфологiя>>
4. l. Морфологiчна помилка.
4.2.Iменник як частина мови.
4,3, Рiд iменникiв (складнi випадки узгодження роду iменникiв типу Kip, dрiб,
бiль, несюLtfllь,,i|lЦЛ; Сmеп, сmупiнь, пуmьта iH. з iншими частинам",о"r).
4,4, Паралельнi Родовi форми iменника (r* - заJlа, пmах - пmсlха, rulацкарm -плацкарmа тощо). Iменники спiльного i подвiйного роду. Визначено Ъооуневiдмiнюваних iменникiв та абревiатур, правила вживання ik.
4,5. Iменники чоловiчого та жiночоiо рооу, що о начаютЬ н€вви людей за
дiяльнiстю (поеm поеmеса, поеmка; duр-екmор duрекmорка, робimнuк
робimнuця та iH.).
4.б. Iменники, що мають лише форму однини або множини.
4.7. Складнi випадки вiдмiнювання iменникiв.
4.8. Закiнчення iменникiв I вiдмiни в орудному вiдмiнку.



4.9. Закiнчення iменникiв чоловiчого роду II вiдмiни в родовому вiдмiнку.
4.10. Вiдмiнковi закiнчення iменникiв з конкретним та абстрактним значенням
(mермiна - mермiну, феномена - феномену). Паралельнi закiнчення iменникiв
чоловiчого роду давального вiдмiнка (-oBi, -eBi (-eBi) , -У Gю) ); iменникiв
ЗНаХiДнОго вiдмiнка (назв побутових предметiв Qtзяв олiвець - узяв олiвця, напuсав
лuсm - напuсав лuсmа); iменникiв мiсцевого вiдмiнка однини (на KoHi - на KoHeBi,
В ЛiЭtСl<у - на лiэrcковi, в zai' - в 2аю, на mорзi - на mорzу); iменникiв мiсцевого
ВiДМiнка МНожини (кiсmьмu - косmяJ4л.t, крлtльtvlu - крuламu, чобimьмч - чобоmяtпu
тощо).
4.1 l. Закiнчення iменникiв III вiдмiни в орудному вiдмiнку.
4.t2. Словозмiна iменникiв IV вiдмiни.
4.|З . Особливостi кгlичного вiдмiнка.
4.|4. Творення й вiдмiнювання чоловiчих та жiночих iMeH по батьковi.
4. 15. Прикметник. Вiдмiнковi закiнчення прикметникiв.
4.|6. Вищий i найвищий ступенi порiвняння прикметникiв. Синонiмiчнi способи
ВИРаЖеНня рiзного ступеня ознаки, використання прислiвникiв dусrcе, вельмl,t,
Занаdmо, Mctllo, вкраЙ, зовсitw, особлuво, mpoxll, dеtцо, зле2ка та iH., вживання
ПРИКМеТникових суфiксiв i префiксiв зi значенням суб'ективноi оцiнки
(велuчезнuЙ, манюсiнькuй, mонIg)ваmuй, завелuкuй, сmаренькuй, преdобрuй).
4.I7 . Прислiвник. Сryпенi порiвняння.
4.18. Прикметники, що перейшли в iменники.
4.19. Числiвник. Складнi випадки узгодження й вiдмiнювання числiвtrика.
4.20. Щiеслово, дiеслiвнi форми.
4.2l. Складнi випадки словозмiни дiеслiв dаmu, iсmu, вidповiсmu, буmu та iH. 4.22.
ПаРалельнi форми вираження нак€вового способу лiеслiв 1 та 2 особи множини
(xodiMo - xodiM, вiзьмimе - вiзьлиimь, вuзначmе - вuзначimь, пidmверdьmе -
пidmверdimь).
4.2З. Активнi й пасивнi дiеприкметники.

Роздiл 5. <<Синтаксис)>

5.1. Поняття синтаксичноi норми. Синтаксична помилка.
5.2. СКладнi випадки синтаксичного узгодження (УПД засвidчuла; do Micma
Сmарuй Самбiр; у Micmi Чернiвцi).
5.3. СКладнi випадки i варiанти синтаксичного керування (BidzyK про робоmу,
Раdimu З переJйоzu i раdimu перемозi; поmреба в пidручнuксlх; не вэlсuваmu захоdiв;
Не Вuклuкае doBipu; враэtсення Bid фiльму; колtанdувач вiЙськ; баzаmuЙ на копапuнu
i баzаmuЙ копалuнсlмu; блuзько dесяmоi' zоduнu; перемiz завdякч BclM; посiма бiля
хаmu, за наlпuмu розрахункамu).
5.4. Уживання прийменникiв в i на з географiчними нчввами i просторовими
iМеННИками (сi)бУваеmься в YKpaiHi, побуваmч в Нiмеччuнi; поzлянуmч на BKpatHy;
эюumu на Черкаtцuнi; пidняmuся на Евересm).
5.5. СЛОвОсполучення з прийменником по (пimu по zрuбu; по цей dень; блукаmu по
ПОЛЮ; mрuваmuме з люmо2о по KBimeHb; коэtсноJиу по cyBeчipoBi; зауваження по
суmi mощо),



5.6. СЛОВОСпОлУчення з прийменниками в(у), прl,t, зо, iз-за (посiяmч у dоrц;
ПРаЦЮВаmu В бiблiоmецi; росmе прu dорозi; за часiв Мазепu; за акmuвноt
пidmрuмкu).

5.7. Вживання,похiдних сполуtникiв.
5.8. Варiанти грЕlIчIатичного зв'язку пiдмета й присудка (BiH бу, anmuпHltJyl
учаснuкоJй mш поdiй. Мiй оdнокпаснuк - duрекmор Lл,lколu. Перееляd вuсmавu
сmановumь часmuну наu.l,о?о плану на вtлсidнuй. Вuсiло баzаmо карmuн; бiльшiсmь
zромаdяН учора пidmрuмаllu; бiльшiсmь dепуmаmiв проzолосувсtло; баmько з
сuнол4 вidвidалu; вuсmавка-проdаж вразша).
5.9. Пасивнi конструкцii з дiесловами на -ся.
5.10. Синтаксичнi конструкцii з формою на -но, -то.
5.11. Порядок слiв у реченнi. Односкладнi й неповнi речення.
5.12. Простi ускJIадненi речення.
5.13. Правила побудови складних речень.
5. 14. Пунктуацiйна помилка.
5.15. Тире мiж пiдметом i присудком у простому реченнi.
5.16. Роздiловi знаки у простих реченнях, ускладнених реченнях.
5.|7. Кома в скJIадному реченнi.
5.18. Крапка з комою у скJIадному реченнi.
5.19. ,Щвокрапка у складному реченнi.
5.20. Тире у скJIадному реченнi.
5.2l. Роздiловi знаки при прямiй MoBi.

Роздiл б. <<Культура мовлення i стилiстика>)
б.l. Поняття мовноi стiйкостi.
6.2. Щжерелq що живлять мовну стiйкiсть.
6.3. Стилiстична помилка.
6.4. Стилiстичне використання багатозначних слiв i oMoHiMiB, синонiмiв,
aHToHiMiB i паронiмiв.
6.5. Стилiстичнi особливостi слiв iншомовного походження.
6.6. СтиЛiстичне забарвлення лексики. Книжна й розмовна лексика. Оцiнна
лексика.
6.7. Стилiстична роль неологiзмiв i застарiлоi лексики.
6.8. Стилiстичне забарвлення фразеологiзмiв. Виражальнi можливостi
фразеологiзмiв.
6.9. Стилiстичнi особливостi засобiв словотвору.
6.10. Стилiстичнi особливостi частин мови.
6.1 1. Вимоги до вживання синтаксичних одиниць у рiз их стилях.

Роздiл 7. <<Практична риторика>
7.1. Риторика як мистецтво, наука й навчальна дисциплiна. Роль риторики в
сrIасному cBiTi.
7.2. МоВленнева ситуачiя. Елементи мовленневоi ситуацiТ (шrовець (адресат),
слухач (аулиторiя), предмет мовлення, умови успiшног спiлкування.



7.3. ОСОбистiсть мовця (чарiвнiсть, артистизм, уп BHeHicTb у собi, щирiсть,
обiзнанiсть, об'ективнiсть, доброзичливiсть). Риси гарного спiврозмовника.
7.4. Вимоги до мовлення оратора. Комунiкативний стан мовця.
7.5. АУдиторiя (слухач, слухачi). Види слухання. Цiлi сJryхання. Моделювання
аулиторii. Контакт з аудиторiею. ПриЙоми налагодженнrI контакту.
7.6. ТексТ як одиниця спiлкування. Етапи пiдготовки тексту виступу. Вrд"
читаннrI i записування тексту виступу. Естетика тексту.
7.7. ЕфективнiстЬ мовлення. Стратегiя i тактика мовленневоi поведiнки.
Комунiкативний HaMip.
7.8. Мовленневий вчинок. Мовленнева подiя.
7.9. IНфОРМацiйнi жанри (представлення, пояснення, iнструкцiя, повiдомлення)
7.10. liалогiчнi жанри (бесiда, телефонна розмова, листування).
7 .|l. оцiнювальнi жанри (похвала, осуд, рецензiя, хар ктеристика).
7 .I2. Етикетнi жанри (привiтання, вибачення).

питАння до спIвБЕсIди з yKPAiHcbKoi мови

1. Функцiональнi стилi cl^racHoi украiЪськоi лiтературноi мови.
2. ОфiЦiйно-дiловий стиль cyracHoi yKpaiHcbKoi лiтературноi мови та його
cyTTeBi риси.
3. OcHoBHi випадки уподiбнення приголосних звукiв.
ЗВУки Мови. Голоснi i приголоснi звуки. Приголоснi твердi i м'якi, дзвiнкi i глухi.
4. УКРаiНСький алфавiт. Спiввiдношеннrl звукiв i букв, звукове значення букв я, ю,
е, i, щ та буквоспол)лень дз, дзь, дж.
5. Склад. Наголос. Ненаголошенi голоснi.
6. Спрощення в групах приголосних.
7. OcHoBHi випадки черryвання у-в, i-й.
8. ПравОпис лiтер, Що позначають ненаголошенi голоснi [е], [и], [о] в коренях
слiв.
9. Сполучення йоо ьо. Правила вживання знака м'якшення.
10. Правила вживання апострофа.
11. Подвоення букв на позначення подовжених м'яких приголосних i збiry
однакових приголосних звукiв.
12. Правопис префiксiв i суфiксiв.
13. НайПОШИРенiшi випадки чергування голосних i приголосних звукiв.
14. Правопис великоi лiтери. Лапки у власних назвах.
15. Написання слiв iншомовного походження.
16. Спiльнокореневi слова i форми слiв. Значущi частини слова: KopiHb, префiкс,
суфiкс, закiнчення.
l7. Вимова i написання префiксiв з- (зi-, с-), роз-, без-, ПРо-, прi-, при-.
18. OcHoBHi способи словотворення в украiнськiй MoBi. Змiни приголосних при
TBopeHHi слiв.
19. Написання найпоширенiших скJIадних слiв разом i через дефiс. Правопис
складноскорочених слiв.



20. Лексичне значення слова. Однозначнi i багатозначнi слова.
значення слiв. Синонiми, антонiми, oMoHi и.

Пряме i переносне

2I. Загальновживанi слова. ,Щiа.гlектнi та професiйнi слова. Стилiстична
диференцiацiя ykpaiHcbkoi лексики. Запозиченi слова.
22. Поняття про фразеологiзми. Типи фразеологiзмiв.
2З. Групи слiв за значенням: омонiми, синонiми, антонiми, паронiми.
24. Лексика украiнськоi мови за походженням: власне украiнська лексика та
лексичнi запозичення з iнших мов.
25. ЗагаЛьновжиВанi слова. Професiйна, дiалектна, розмовна лексика. Термiни.
2б. Застарiлi й HoBi слова (неологiзми).
27.поняття про самостiйнi та службовi частини мови.
28. Iменник як частина мови: загальне значення, морфологiчнi ознаки,
синтаксична роль.
29. Назви icToT i HeicToT, загальнi i власнi нщви.
30. Рiд, число, вiдмiнок iменникiв.
31. Вiдмiни iменникiв. Правопис вiдмiнкових закiнчень iменникiв.
32. Невiдмiнюванi iменники. Способи творення iменникiв.
33. ПравОпис найуживанiших суфiксiв iменникiв. Велика буква у
власних нuввах.
34.Налисання й вiдмiнювання чоловiчих i жiночих iMeH по батьковi.
35. Кличний вiдмiнок iменникiв.
36. Прикметник як частина мови: загальне значення, морфологiчнi
ознаки, синтаксична роль.
37. Якiснi, вiдноснi та присвiйнi прикметники.
38. Ступенi порiвняння прикметникiв, ik утворення.
з9. Правопис вiдмiнкових закiнчень i найуживанiших суфiксiв прикметникiв.
Написання складних прикметникiв.
40. Правопис вiдмiнкових закiнчень iменникiв, прикметникiв.
41. Правопис н та нн у прикметниках i дiеприкметниках.
42.Не з рiзниl"iи частинами мови.
4з. Числiвник як частина мови: зага.льне значення, морфолоr.iчнi ознаки,
синтаксИчна ролЬ. ЧислiвНики кiлЬкiснi (власне кiлькiснi, неозначено- кiлъкiснi,
дробовi, збiрнi) i порядковi. Числiвники простi, складнi i складенi.
44. Вiдмiнювання кiлькiсних i порядкових числiвникiв. Правопис числiвникiв.
45. Особливостi правопису числiвникiв.
4б. Узгодження числiвникiв з iменниками.
47.Уживання числiвникiв для позначення часу й дат.
48. Займенник як частина мови: загальне значення, морфологiчнi ознаки,
синтаксична роль. Розряди займенникiв.
49. Вiдмiнюваi{ня займенникiв. Правопис займенникiв.
50. Правопис неозначених i заперечних займенникiв.
51. .Щiеслово як частина мови: загальне значення, морфологiчнi ознаки,
синтаксична роль. Неозначена форма дiеслова.
52. Способи дiесл_ова (дiйсний, умовний, наказовий). Творення фор* умовного та
нак€вового способiв дiеслiв.
53. Види дiеслiв (доконаний i недоконаний). Часи дiеслiв.
54. Щiеслова I i II дiевiдмiн. особа i число. Безособовi дiеслова. Способи



творення дiеслiв. Правопис дiеслiв.
55. Щiеприкметник як особлива форма дiеслова: загальне значення,
морфологiчнi ознаки, синтаксична роль.
56. Активнi i пЬсивнi дiеприкметники, ix творення.
57. Вiдмiнювання дiеприкметникiв. Щiеприкйетниковий зворот.
58. Безособовi дiеслiвнi форми на -но, -то. Правопис дiеприкметникiв.
59. .Щiеприслiвник як особлива форма дiеслова: загальне значення,
б0, Прислiвник як частина мови: загальне значення, морфологiчнi ознаки,
синтаксична роль.
61, Ступенi порiвняння прислiвникiв. Способи ix творення. Правопис
приспiвникiв.
62. НаписаннЯ рЕlзом' окремО Й череЗ лефiС прислiвникiВ i сполу.,rень
прислiвникового типу.
63. Прийменник як службова частина мови. Правопис прийменникiв.
б4, Сполучник як службова частина мови. Правопис сполучникiв. Розрiзнення
сполучникiв та iнших спiвзвучних частин мови.
65. Частка як службова частина мови. Правопис часток.
б6. Вигук як частина мови. Правопис виryкiв.
67. Словосполучення. Будова i типи словосполучень з способом
вираження головного члена.
68, Просте речення. Види речень за метою висловлювання: розповiднi, питальнi,
спонук€rльнi. Окличнi речення.
69, Члени речення (пiдмет i присулок; додаток, означе ня, обставини), способи ik
вираження та рiзновиди. Прикладка як рiзновид означення. Порiвн яльiийзворот.
70, Роздiловi знаки в кiнцi речення. Тире мiж пiдметом ,u .rрr.удком. Роздiловi
знаки при прикJIадках i порiвняльних зворотах.
71, Речення двоскладнi i односкладнi. Рiз"о""ди односкладних речень. Повнi й
неповнi речення. Тире в неповних реченнях.
72' Речення з однорiдними членами. Узагальнювальнi слова В реченнях з
однорiдними членами. Роздiловi знаки.
73. Речення зi звертаннrIм. Роздiловi знаки при звертаннrIх.
74, Речення зi вставними словами, словосполученнями й реченнями, ikHc
значеннrI. Роздiловi знаки.
75. Речення з вiдокремленими членами. Вiдокремленi означення.
76. Речення з вiдокремленими прикладками.
77. Вiдокремленi додатки, вiдокремленi обставини. Роздiловi знаки .

78, Складносурядне речення, його будова. Роздiловi знаки в складносурядному
реченнi.
79, СкладнопiдрЯдне речення: його булова. OcHoBHi види пiдрядних частин.
Роздiловi знаки в скJIаднопiдрядному реченнi.
80. Складне речення з кiлькома пiдряд""r".
8l. Безсполучникове складне речення. Роздiловi знаки в
складному реченнi.

безсполучниковому

82, Складне речення З рiзними вид€lI\4и сполучникового й безсполучникового
зв'язку, роздiловi знаки в ньому.
83, Пряма й непряма мова. Замiна прямоi мови непрямою. Роздiловi знаки, в
конструкцiях iз прямою мовою.



84. I_{итата як рiзновид прямоi мови. Роздiловi знаки в конс рукцiях з цитатою.
85. Дiалог. Роздiловi знаки при дiалlозi.
86. OcHoBHi вимоги до мовлення: змiстовнiсть, послiдовнiсть, багатство, точнiсть,
лоречнiсть, вирЕlзнiсть, правильнiсть. Мовленневi помилки.
87. Поняття про текст. Подiл тексту на абзаци. MoBHi засоби зв'язку
речень у TeKcTi.
88. Поняття про стилi мовлення: розмовний, науковий, художнiй,
офiцiйно- дiловий i публiцистичний.
89. Роль риторики в с)п{асному cBiTi.
90. особистiсть мовця.Риси гарного спiврозмовника.
91. Вимоги до мовленнrI оратора. Комунiкативний стан мовця.
92.Види слухання. I-{iлi слухання. Моделювання аулиторii. Контакт з аудиторiею.
Прийоми н€rпагодження контакту.
93. Текст як одиничя спiлкування. Етапи пiдготовки тексту виступу.
94. Ефективнiсть мовлення. Стратегiя i тактика мовленневоi поведiнки.
Комунiкативний HaMip.
95. Мовленневий вчинок. Мовленнева подiя.
96. Iнформацiйнi жанри (rредс.авлення, пояснення, iнструкцiя, повiломлення)
97. ЩiалОгiчнi жанрИ (бесiда, телефонНа розмова, листування).
98. оцiнювальнi жанри (похвала, ОС}Дl рецензiя, характеристика).
99. Етикетнi жанри (привiтання, вибачення).
100. ВидИ читання i записування тексту виступу. Естетика тексту.



критЕрli оцIнювАння вцповцЕй вступникIв
з yKPAiHCbKoi мови (сшвБЕсцА)

Спiвбесiда проводиться в уснiй формi. Питання дJIя спiвбесiди складенi
вiдповiдно до програми з украiнськоi мови i охоплюють весь змiст курсу
украiнськот мови повноi загальноi середньоi школи.

кiлькiсть
балiв Критерtr оцlнювання

е склав, якщо:
Hi знання й часткове розумiння основних
теми;

досить повно i допускае cyTTeBi помилки у
i

переконливо обЦрунтувати своi помилки i
час пiдбору прикJIадiв;
епослiдовно i догrускае cyTTeBi помилки у
eHHi вiдповiдi.
склав, якщо:
викладае матерiал i допускае помилки в

i
вне розумiння матерiалу;

- арryменryе cBoi Думки, але не застосовуе знання на практицi;
- наводить необхiднi приклади тiльки за пiдручником;
- викладае матерiал непослiдовно i доrrускае помилки у
мовленневому оформленнi вiдповiдi.
Всryпник спiвбесiду склав, якщо:
- грунтовно i повно викладае матерiал; виявляе достатньо повне
розумiння матерiалу;
- арryментуе своi думки, застосовуе знання на практицi;
- наводить необхiднi приклади не тiльки за пiдручником, а Й
самостiйно складенi;
- викладае матерiал послiдовно i правильно з огляду на норми
лiтературноi мови;
- допускае деякi помилки, якi сам виправляе пiсля зауваження) та
поодинокi недолiки в послiдовностi викладання матерiалу i
мовленневому оформленнi.
Вступник спiвбесiду склав, якщо:

- фунтовно i повно викJIадае матерiал, виявляе повне
матерiалу;

розумiння

- арryментуе своi думки, застосовуе знання на практицi;
- наводить необхiднi приклади не тiльки за пiдрi:.tником, а й
самостiйно складенi;
- викладае матерiал послiдовно i правильно з огляду на норми
лlтературно1 мови.

1_99

100_150

151_189

I90-200



Час на пiдготоВку - 30 хвилин. Вступник одержуе п'ять питань, перелiк
яких надано у питаннях для спiвбесiди з украiъськоi мови.

Члени KoMicii для проведення спiвбесiди вiдмiчають правильнiсть
вiдповiдей в аркушi спiвбесiди, який по iT завершенню пiдписуеться
вступником та членами вiдповiдноi KoMicii.

Оцiнювання рiвня знань вступникiв проводиться кожним iз членiв KoMicii
для проведення спiвбесiди.

загальний ба.п оцiнювання рiвня знань встан влюеться за результатами
вiдповiдей вступникiв та на пiдставi обговорення членами koMicii для
проведення спiвбесiди кiлькостей набраних вступниками балiв.

Iнформацiя про результати спiвбесiди оголошусться вступниковi в день iT

проведення.

Рекомендована лiтераryра

1. Авраменко о. м. YKpaiHcbкa мова : пiдруr. для 1 1 кл. загальноосвiт. навч.
закладiв. Киiв: Грамота,2019. 160 с.
2. Глазова о. п., Кузнецов ю. в. Украiнська мова : пiдрl"r. для 9 кл.
загальноосвiт. навч. закладiв. XapKiB : Ранок, 2009. 226 с.
3. Голуб н. Б., Ярмолюк А. в. УкраiЪська мова : пiдруч. для 9 кл. загальноосвiт.
навч. закладiв. Киiв : Педагогiчна думка,2017. З08 с.
4. ЗаболОтний В. в., Заболотний В. п. УкраIнська мова : пiдруч. для g кJI.
загальноосвiт. навч. закладiв. Киiв : Генеза, 2017.272 с
5. Заболотний в. в., Заболотний В. П. YKpaiнcbкa мова : пiдруч. для 10-го кл. закл.
заг. серед. освiти. Киiв : Генеза, 2018. l92 с.
6. Заболотний В.В., Заболотний в. п. УкраiЪська мова : пiдруч.для l1-го кл. закл.
заг. серед. освiти. КиiЪ: Генеза, 20|9.243 с.
7. Мiляновський Е. Шкiльний довiдник з украIнськоi мови. 5-11 клас. Тернопiль:
Пiдру"""ки i посiбники, 2003.
8. Ужченко В. .Щ., Ужченко ,.Щ. В. УкраiЪська мова: На допомоry абiryрiенту. КиiЪ :

Форум, 2002.
9. УкраiнськиЙ правопис / нАН Уrqраiни, IH-T мовознавства iM.. о. Потебнi;
Iнститут украiнськоi мови. Киiв : Наук. .Щумка, 20Ig.
10. ФеДЧУК Л., ШеВчУк Т. Практикум з украiЪськоi орфографii та пунктуацii. на
допомогу вступнику. Методичний посiбник. PiBHe : Р!ГУ, 2000.

Викладач украiнськоТ мови,
спецiагriст вищоi категорii, викладач-методист
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